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Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθηµα τεκµηρίωσης και δεν δεσµεύει τα κοινοτικά όργανα

►B ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. 3073/73/ΕΚΑΧ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 31ης Οκτωβρίου 1973

περί των πωλήσεων προϊόντων, σιδήρου και χάλυβος, που πραγµατοποιούνται σε ωρισµένες
χώρες της ΕΖΕΣ

(ΕΕ L 314 της 15.11.1973, σ. 1)

Τροποποιείται από:

Επίσηµη Εφηµερίδα

αριθ. σελίδα ηµεροµηνία

►A1 Πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας L 302 23 15.11.1985



▼B
ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. 3073/73/ΕΚΑΧ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 31ης Οκτωβρίου 1973

περί των πωλήσεων προϊόντων, σιδήρου και χάλυβος, που πραγµα-
τοποιούνται σε ωρισµένες χώρες της ΕΖΕΣ

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητος
Άνθρακος και Χάλυβος, και ιδίως τα άρθρα 2 έως 6, 60, 70 και
95 πρώτο και δεύτερο εδάφιο,

Εκτιµώντας:

ότι η Κοινότητα δεσµεύεται, από κοινού µε τα Κράτη µέλη της,
βάσει των συµφωνιών που έχουν συναφθεί µε τη ∆ηµοκρατία της
Αυστρίας, τη ∆ηµοκρατία της Φινλανδίας, το Βασίλειο της Σουη-
δίας και την Πορτογαλική ∆ηµοκρατία, από την ηµεροµηνία από
την οποία θα τεθούν σε ισχύ αυτές οι συµφωνίες σύµφωνα µε τις
προβλεπόµενες σχετικές διατάξεις·

ότι βάσει αυτών των συµφωνιών οι ανωτέρω χώρες ανέλαβαν την
υποχρέωση να εφαρµόζουν στις επικράτειές τους, και στα
πλαίσια των σχέσεών τους µε την Κοινότητα, τους αυτούς κανο-
νισµούς περί τιµών που εφαρµόζονται και εντός της Κοινότητος
βάσει του άρθρου 60 της Συνθήκης· ότι από µέρους της, η
Κοινότης ανέλαβε την υποχρέωση να επεκτείνει την εφαρµογή
των κανονισµών που βασίζονται στο άρθρο 60 στις συναλλαγές
που πραγµατοποιούνται από κοινοτικές επιχειρήσεις, στις
αγορές αυτών των χωρών·

ότι, από της διευρύνσεως της Κοινότητος, κατέστη αναγκαίο να
συµπληρωθούν οι αποφάσεις για την εφαρµογή του άρθρου 60
της συνθήκης περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητος
Άνθρακος και Χάλυβος µε την καθιέρωση υποχρεώσεως για τις
επιχειρήσεις της βιοµηχανίας χάλυβος της Κοινότητος να δηµο-
σιεύουν τις πρόσθετες συµφωνίες για µεταφορές που
περιλαµβάνουν θαλάσσιες συνδέσεις·

ότι είναι αναγκαίο να επεκταθεί η υποχρέωση αυτή στις πωλή-
σεις προϊόντων σιδήρου και χάλυβος στις χώρες που
αναφέρονται στην απόφαση αυτή·

ότι µία τέτοια επέκταση αυτών των κανονισµών δεν προβλέπεται
στην συνθήκη· ότι όµως, είναι σύµφωνη µε τις διατάξεις του
άρθρου 5 µε το οποίο επιφορτίζεται η Κοινότητα ιδίως µε την
αποστολή να εξασφαλίζει την καθιέρωση, την διατήρηση και
την τήρηση κανονικών όρων ανταγωνισµού· ότι αυτή η επέκταση
αποβλέπει επίσης στην πραγµατοποίηση των στόχων της
Κοινότητος, ιδίως δε της προωθήσεως του διεθνούς εµπορίου
και της εξασφαλίσεως της τηρήσεως ευλόγων ορίων στις τιµές
που εφαρµόζονται στις εξωτερικές αγορές (άρθρο 3 υπό στ)·

ότι αυτή η επέκταση συνιστά κατά συνέπεια περίπτωση που δεν
προβλέπεται από τη συνθήκη κατά την έννοια του άρθρου 95
παράγραφος 1·

ότι πρέπει να ληφθούν κατάλληλα µέτρα για να εξασφαλισθεί η
επέκταση των κανόνων αυτών· ότι είναι σκόπιµο να γίνει
πρόβλεψη ότι θα εφαρµόζονται οι κυρώσεις, που προβλέπονται
από το άρθρο 64 της συνθήκης στην περίπτωση παραβάσεως·

ότι η επέκταση αυτών των κανόνων δεν πρέπει να έχει ως αποτέ-
λεσµα την παρεµπόδιση οποιασδήποτε τροποποιήσεώς τους
σύµφωνα µε τη διαδικασία που προβλέπεται από την Συνθήκη·
ότι όλες οι τροποποιήσεις των κανονισµών που εξεδόθησαν
σύµφωνα µε το άρθρο 60 πρέπει επίσης να επεκτείνονται ώστε
να περιλαµβάνουν τις συναλλαγές που πραγµατοποιούνται στις
αγορές των εν λόγω χωρών·
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▼B
ότι η Κοινότης διαθέτει, βάσει των συµφωνιών που αναφέρονται
ανωτέρω, την εξουσία να αναστέλλει την εφαρµογή των επεκτει-
νοµένων κανόνων σε περίπτωση εφαρµογής των προστατευτικών
µέτρων που προβλέπονται επί του θέµατος. Κατόπιν διαβουλεύ-
σεων µε την συµβουλευτική επιτροπή και µε τη σύµφωνη και
οµόφωνη γνώµη του Συµβουλίου των Υπουργών,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Οι διατάξεις του άρθρου 60 της συνθήκης περί ιδρύσεως της
Ευρωπαϊκής Κοινότητος Άνθρακος και Χάλυβος, ως και αυτές
που περιέχονται στις αποφάσεις που έχουν εκδοθεί κατ' εφαρ-
µογή του άρθρου αυτού, εφαρµόζονται στις συναλλαγές των
επιχειρήσεων της βιοµηχανίας άνθρακος και χάλυβος, κατά την
έννοια του άρθρου 80 της συνθήκης ΕΚΑΧ, οι οποίες πραγµατο-
ποιούνται στις επικράτειες της ∆ηµοκρατίας της Αυστρίας, της
∆ηµοκρατίας της Φινλανδίας, του Βασιλείου της Σουηδίας
►A1 ◄ και οι οποίες αφορούν τα προϊόντα που
περιλαµβάνονται στο παράρτηµα Ι της συνθήκης ΕΚΑΧ υπό
τους αριθµούς 4 200 µέχρι και 4 500.

Άρθρο 2

Οι διατάξεις της αποφάσεως της Επιτροπής 73/152/ΕΚΑΧ, της
23ης Μαΐου 1973, περί υποχρεώσεως των επιχειρήσεων της
βιοµηχανίας σιδήρου και χάλυβος να δηµοσιεύουν τις πρόσθετες
συµφωνίες για µεταφορές που περιλαµβάνουν θαλάσσιες συνδέ-
σεις µεταξύ λιµένων της Κοινότητος, εφαρµόζονται στις
µεταφορές που περιλαµβάνουν θαλάσσιες συνδέσεις µεταξύ
λιµένων της Κοινότητος και λιµένων των χωρών που προβλέ-
πονται στο άρθρο 1 της παρούσης αποφάσεως.

Άρθρο 3

Οι διατάξεις του άρθρου 64 της συνθήκης ΕΚΑΧ εφαρµόζονται
στις επιχειρήσεις οι οποίες δεν τηρούν τις διατάξεις των άρθρων
1 και 2 της αποφάσεως αυτής.

Άρθρο 4

Σε περίπτωση εφαρµογής των ρητρών διασφαλίσεως που περιέ-
χονται στις συµφωνίες, οι οποίες συνήφθησαν µεταξύ εκάστης
των χωρών που αναφέρονται στο άρθρο 1 αφ' ενός, και της Ευρω-
παϊκής Κοινότητος Άνθρακος και Χάλυβος και των Κρατών
µελών της αφ' ετέρου η Επιτροπή δύναται να αναστείλει την
εφαρµογή της αποφάσεως αυτής στις συναλλαγές που πραγµατο-
ποιούνται στην επικράτεια της χώρας που εφήρµοσε τις ρήτρες.

Άρθρο 5

Η έναρξη ισχύος της αποφάσεως αυτής, για κάθε χώρα που
αναφέρεται στο άρθρο 1, συµπίπτει µε την έναρξη ισχύος της
συµφωνίας µεταξύ αφ' ενός της Ευρωπαϊκής Κοινότητος
Άνθρακος και Χάλυβος και των Κρατών µελών της και αφ'
ετέρου εκάστης χώρας ατοµικά.

Οι ηµεροµηνίες ενάρξεως της ισχύος αυτών των συµφωνιών θα
δηµοσιευθούν Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Άρθρο 6

Η παρούσα απόφαση είναι δεσµευτική ως προς όλα τα µέρη της
και εφαρµόζεται άµεσα σε κάθε Κράτος µέλος.
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